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Pierre LAROUSSE et ses ouvrages. — L’Ency-
clopédie du XIiX- siécle.

La France et tous les pavs de langue francaise ont fait une perte
cruelle daps la personne de M. Larousse, enleveé & ses travaux au
commencement de cette année.

Pierre-Athanase Larousse était né a Toucy, au département de
'Yonue. le 23 octobre 1817, 11 était fils d'un simple artisan, un
charron-forgeron, et n’avait guére fait (que 'Ecole primaire. Mais Ia
soif du savoir dévorait son ame ardente. Des son enfance, on le
voit rechercher avee une avidité extréme tous les moyens de s'ins-
truire et tomber sur tous les livres qu'il peut se procurer & bas prix
chez les colporteurs et dans les cabinets de iecture. Lorsque M.
Guizot, d’accord avec M. Cousin et d'autres notabilités de 'ensei-



anement eut doté la France du systtme d’instruction publique qui,
malgré ses imperfections, restera I'éternel honneur de ces hommes
trop dépréciés par une presse superficielle et passionnée, M. La-
rousse, agé alors de 20 ans, fut appelé a diriger I'école profession-
nelle privée fondée dans son lieu natal. Dans cette position, qui le
mettait & méme de connaitre de pres les lacunes et les vices de
I'enseignement élémentaire et tout routinier de ce temps, il concul
le projet d'une réforme et entreprit d’opposer a cette scolastique
vermoulue et desséchante une bibliothéque d’ouvrages rédigés sur
un plan rationnel et vraiment instructif. Mais comprenant ce qui lui
manquait encore pour réaliser une ceuvre de ce genre, il vendit son
établissement. 1l se rendit alors & Paris et chercha & compléter ses
études par huil années d'un travail assidu dans les bibliotheques et
aux cours du Muséum, de I'Observatoire, de la Sorbonne et du
collége de France. Ainsi préparé, Larousse entra comme mailre
d’études & I'Institut Jauffret, une des meilleures pensions de Paris,
ou il ne tarda pas & gagner la confiance de ses chefs et des profes-
seurs par son activité intelligente et laborieuse qui lui valut la place
de professeur en titre, a coté des hommes plus nourris que lui de
ces fortes éludes classiques que rien ne peut suppléer et qui ui
manquérent toujours un peu malgré la variété et 1'étendue des con-
naissances acquises.

En 1851, il quitta I'enseignement pour se vouer a la fondation
d’une librairie classique, et sept ans plus tard, il commencait la pu-
blication de la Revue pédagogique intitulée I'EcoLE NormaLE, dont
la collection compléte forme 13 volumes et & laquelle il joignit en
1860, sous le nom d’Emulation, une petite feuille mensuelle desti-
née spécialement aux éleves.

Le nombre des ouvrages que M. Larousse a composés a celte
époque pour I'enseignement élémentaire et classique est trop grand
pour étre énuméré ici; la plupart d’ailleurs sont connus de nos
lecteurs. Car ce n'est pas la France seule qui les a introduits dans
ses ecoles; la Suisse francaise et la Belgique les ont adoptés &
Iexemple de leur voisine. La méthode grammaticale de Larousse
constituait certainement un progrés considérable sur celles qui I'ont
précédée, si l'on peut donner le nom de méthode i des regles
apprises par cceur et a des exercices d’imitation plus ou moins ser-



viles. Nous en exceptons, cela va sans dire, la méthode du P. Gi-
rard, & laquelle Larousse lui-méme avaitl fait plus d'un emprunt et
qu’il mettait bien au-dessus et en dehors de enseignement de
Chapsal et de ses imitateurs francais, belges et suisses. Ce que La-
rousse, comme Girard, voulait avant fout, ¢'était de faire penser 1'é-
leve. Aussi avait-il grand soin de sofiiciter =on inteliigence et son
jugement en lui donnant & cheicher par lui-méme les diverses ex-
pressions. Un point sur lequel Larousse différait essentiellement de
Girard, c’est qu’il crovait I'introduction de manuels pour les éco-
liers nécessaire ou utile, pendant que le pédagogue suisse les crovait
propres a favoriser la routine et le mécanisme. La tendance rigou-
reusement morale et logique que pouisuivail Girard et & laqueile il
subordonnait tout un enseignement envisagé comme un moven, ne
se retrouve pas non plus dans son imitateur francais. A ¢dté du grand
ouvrage du Cordelier fribourgeois, les petits traités de linstituteur
parisien font un peu l'effet de la menue monnaie d’'or d'un grand
dule. Mais c¢’est précisément par cette réduction que cette monnaie
de Larousse paraissait plus courante a beaucoup d'instituteurs que
la grande piece de I’Educateur helvétique. En multipliant ses trai-
tés, Larousse se conformait peut-étre & I'usage qui veut que chaque
¢leve ait son manuel; peut-étre aussi trouvait-il quelque utilité a
cet usage, (quand le livre de I'éleve ne contient que le canevas des
lecons que le maitre se charge d’expliquer et de compléler par la
parole, car on ne peut raisonnablement supposer que la spéculation
seule ait é1¢ le mobile des publications d'un homme aussi dévoué
au noble art d’enseigner et aussi ardent pour la propagation des
connaissances utiles. Cette ardeur méme et l'activité dévorante de
cel homme d’école seraient une explication suffisante. Il avait trouvée,
il est vrai, & cette vulgarisation, une fortune considérable, et bien
rare dans nos contrées, du moins, chez les auteurs de livres élé-
mentaires ou autres. Mais cette fortune, il était, dit-on, en train de
la perdre par i'immense travail qu’il avait entrepris et qui a usé ses
forces, son DICTIONNAIRE ENCYCLOPEDIQUE DU XIX® SIECLE. monument
quil laisse inachevé, mais quun autre lni-méme s’est chargé de
continuer et pour lequel 'auteur du Dictionnaire avait recueilli tous
les matériaux nécessaires. L’Encvelopédie du XIXe siecle vaut sans
doute ce que valent les ouvrages de cette nature; elle a d’excellents
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articles et elle en a de ires faibles, selon le savoir ei la consecience des
collaborateurs de tous geures qui ont apporté les pilerres de ce
vaste édifice. Les pavs étrangers et la Suisse en particulier n’ont
pas toujours été étudiés avec le soin convenable et tel article de
géographie ou relatif aux institutions politiques est tout simplement
arriéré d'un demi-siecle et reporter & 1815. Au point de vue des
doctrines religicuses, morales, philosophiques et littéraires, on peut
v signaler, a cdté de grandes divergences, ce qui n’est pas un mal,
un certain courant (ui témoigne de plus d’entrainement (ue de ré-
flexion et de profondeur. Mais avec tous ses défauts, la Babel [itté-
raire et scientifiyue de M. Larousse, comme 'appelait un jour de
mauvaise humeur, M. Schérrer, du Temps, n’en est pas moins un
répertoire de fa plus grande utilité et a sa place marquée dans tou-
tes les bibliothérues destinées au grand public qui n’a pas le temps
de s'instruire & fond des choses et de remonter aux sources. Il y
aurait cependant une grande erreur A croire que la lecture et I'é-
tude de pareils magasins intellectuels constituent un fond suffisant
d'instruction spéeiale pour (u'on puisse étre considéré comme un
savant apres se I'étre approprié. Il v a une distinction, qu’on ne
[ait pas assez e notre temps, entre U'instruction superficielle et 1'ins-
truction solide, puis, entre U'instruction solide et la science propre-
ment dite, a laquelle ¢’est en vain qu’on se piquerait d’atteindre par
des études de seconde main et la lecture des Encyclopédies. Celles-
ci, apres tout, ne sont que des résumés, et de la scienee par ex-
traits. A. DaGuer.

e T

La loi fédérale ot [a statistique officielle des écoles de Schwytz.

La sttuelion seolaire de cerains cantons semble vraiment faite pour atti-
rer Pattention des hommes soucieux de la culture du peuple suisse et pour
justitier le principe de Uintervention fédérale. Aussi la Sehweizerische Leh-
rerzettuny en profile-i-clle pour réclamer cetle intervention dans les termes
suivants -« Lharticle 27 de fa Constitution fédérale n'est que lettre morte
» el ressemblera & ce fameux couteau de Lichtenberg qui n'avail ui manche,
» i lame, — aussi longtemps quon ne rendra pas une loi fédérale pour
» Pexéeution de cet article dans le sens des résolutions prises & Winter-
» thour el prescrivant aux cantons les moyens propres a atteindre le but
» quion sest proposé en introduisant art. 27. »

Le Sehiweizerische Lelrerzeitung cite & Pappui de son opinion le compte-
rendu du départeizent de Uinstruction publiqgue de Schwytz pour 1873-

&
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1874 et ou 'honorable directeur. démissionnaive pour ciuse de <anté. M,
Nicolas Benziger, met & nu les places dn systeme scoliive de e canten,
Parlant des ecelésiastiques, M. Benziger sexprime ainsi (page 12 de son
Rapport) : Plusieurs ecclésiastiques ne peuvent pas justifier lewr absence
totale de visites, dautant plus qu i en est dans le nombre qui font comp-
ter les lecons de religion quils donnent comme autant de visiles faites 3
I"école.

« A edté de ces pritres 1 u‘tfllirt‘nh il v oa =ans doute ausst de dignes
» pﬂ*lt‘lll‘s Illll Lmn[nenn ent (ue les \1~.|{| < deole appartiennent anx de-
» voirs de leur ¢lat par rapport au développement mtellectuel des com-
» munes. »

Passant ensuite en revue les écoles primaires. M. Benziger cite plusienes
communes ou certaines catégories d'enfants de 11 a 12 ans ne recoivenl
pas d'instruction, faute de locanx suffisants.

Teile commune (celle de Sattel, par exemple) se refuse & réparcr sa
maison d’école, uniquement pour éviter des journées de classe complite. !
qui n'a quune maitresse, une religicuse, pour mstroire 15% enfants en 6
classes.

« Pauvre religieuse! » Une autre commune, Sticken. n'a quun maitre
pour 183 enfants répartis en 6 clsses. Liinstituirice de Riemenstalilen
recoit 60 fr., celle de Grabenegg 50. et se voit presque réduite d la men-
dicité. \ Goldau. Steinerberg et Alpthal, des religieuses divigent des éco-
les mixtes de 6 classes. peuplce chacune de 70 & 88 enfants. pour li
somme de 330-%00 franes. D7aprés le rapport. & éeoles sont installées dans
des locaux si insuffisants, que les maitres ne peuvent ]d‘lll!\ sapprocher de
certains enfants. Lécole de Schindellegi est relécuée an-desas d'une écu-
rie, située au nord et ne voit jamais un ravon de soleil. Liecole de Feu-
sisherg est encadrée dans une auberge. Pendant le caréme , pas décole.
Les jours de congé sélévent en certains lieu jusgqua 230.

Cette \Edll\llan émanant non d’une correspondance radicale on de la
plume d'un mécontent, mais "une source officielle, est bien faite pour
attrister les amis du progrés et de Iinstruction publique. « Est-ce li. de-
» mande la Schweizerische L(’Iner:eetunq une instruction \utlmniv' Quant
a dtre non confessionnelle, on nen parle pas.

En parlant ainsi, lorn‘mc des institutenrs de fa Suisse Lt!lum.nuh- exli-
mait que le Conseil fédéral ne montrant que pen d° empressement & soe-
cuper de ces choses, il devait v étre pourva par une motion dans le Con-
seil national.

Depuis lors cette motion a été faite et signée par 27 membres dn Con-
setl national, requérant une exécution de larticle voté par les chambres.
Une idée méme a surgi pour Papplication de cet article sans que Iy Con-
fedération se vit contrainte de fixer le minimum d'instruetion publique qui
devait étre exigé des cantons. Cette idée est celle dune école normale [o-
dérale avec deux sections, Pune romande et Fautre allemande, et qui ferais
suite aux ¢coles normales actuelles, sans les détruire. Dapres ce projet, en-



core un pew vagne. quont concu a cet ¢égard quelques hommes politiques
assocics 4 des hommes décole, les éléves-maitres de la Suisse romande
passeraient un an dans la section allemande et ceux de la Suisse allemande

un an dans la section romande. Nous nous contentons pour aujourd hui de
~faire connaitre la pensée dirigeante des initiateurs, sauf a en examiner la
nature et les dispositions lorsque nous aurons sous les veux un texte po-
sitif. pour le cas ou il serait donné suite a ce projet.

oot

Le principe de lintaition appliqué & I'enseignenient élémentaire
des langues modernes.

I

Tandis que depuis Pestalozzi le principe de I'intuition a été apphque a
toutes les branches de l'enseignement élémentaire, on croit pouvoir sen
dispenser dans Icnxm«rnenu‘m élémentaire des langues modernes. La mé-
thode d"apres Lu]uelle on enseigne une langue etranuele est restée sla-
tionnaire depuis plus de \mgl ans. On a bien essavé par-ci par-la, en
Allemagne surtont, de rendre cet enseignement intuitif aux commencants.
Mais les uns quittérent bientdt la voie qu'ils avaient prise. les autres ne
surenl pas soumeltre & un svsteme grammatical complet et gradué les
nombreux et précienx matérianx d'une Ianaue. recueillis sur le chemin de
Pintuition: de sorte que le fondement grammqtrcal, ce qu’il v a de plus
important dans I'enseignement rationnel et sérieux d'une langue étrangere,
fut manque dés abord.

Les méthodes jusquiici suivies tant dans les institutions privées que dans
les ¢coles publiques, sont encore atteintes d'un défaut capital, celui de
n'exercer I'éleve qu'a la traduction. Rarement on cherche a le rendre peu
a peu capable de penser et d’exprimer ses propres idées dans une langue
¢trangére. par la parole ou par écrit: il reste ainsi., jusqua la fin des étu-
des, esclave de la traduction. Et si par hasard un maitre s’avise de vou-
loir faire avec ses ¢leves des exercices de conversation ou de composition,
ibarrive assez souvent que des pédagogues de vieille et méme de jeune
frempe, - condamnent ces exercices comme un objet de luxe incompatible
avec I'¢cole et nuisible a enseignement méme: comme si cela pouvait
nnire & un commencant. (que celui-ci fit spontanément usage de ses voca-
bles dans des propositions de son invention et de son LhOl\ et consiruites
(Fapres les régles de grammaire avee lesquelles il a déja pu se familiariser
dans le cours des lecons. Ce préjugé vient sans doute de ce que l'on con-
fond les exercices de conversation faits méthodiquement a I'école. avec
ceux (ue les bonnes et beaucoup de - gouvernantes et d’ institutrices font
avee lenrs jeunes éléves et oit ces derniers ne jouent que le role de perro-
quets. Et pourtant, il faut que plis tard. une fois lancés dans le monde
et la vie pratique, nos anciens éléves soient & méme non-seulement de
traduire, mais encore de parler et d'écrire au moins passablement une
langue étrangére, ce qui est un besoin impérieux de 'époque actuelle,
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C'est de plus une erreur grossiere que de vouloir assigner aux langunes
modernes le méme but qu'aux langues mortes, et c’est méconnaitre les
besoins futars el la nature des Oll]l,l\ d"enseignement méme, que de vou-
loir plier & la méme méthode I'enseignement des deux catégories de lan-
gues. Le but de I'enseignement des lcuwue\ mortes est d'initier I'éleve a
la lecture des auteurs clawquea de lanllqmte el de lui en donner I'in-
telligence ; dans I'enseignement des langnes vivantes. nous ne voulons pas
seulement Tendre la lecture des écrivaims moderncs accessible [éleve.
mais encore initier ce dernier au langage parlé et écrit dans les différentes
sphéres de la société actuelle. Cette difference de tendance réclame tout
naturellement aussi une différence de méthode. Cest de la méthode pour
I'enseignement des langues vivantes, que nous allons poser les principes
et dév elopper la théorie.

1.

Comment doit étre entendue la méthode an moven de laquelle nous vou-
lons atleindre le but posé ci-haut? — Elle doit étre concue de telle facon,

a) que les matiéres grammaticales et celles qui font le fondement de la
langue. ainsi les vocables, soient le plus poss sible en harmonie ou en
1ap]101l avec la sphére des idées de l'éleve, — cela. pour éveiller
I'attention et U'intérét, ainsi que pour faciliter la perception externe
et interne:

h) que les nouvelles idées acquises par I'éleve dans le cours de nos le-
cons, — s1 l'on veut empécher qu’elles ne retombent trop 10t dans
I'oubli, — s%associent facilement les unes avee les autres d’abord, et
ensuite avec les autres idées de I'éleve, afin de former de cette ma-
nicre, dans Desprit de celui<i. un enchainement d’idées fortement
lices ensemble ; et enfin,

¢) que ces idées soient de nature & étre reproduites le plus souvent pos-
sible, dans les circonstances les plus différentes. et cela sans préalable
traduction mentale.

Ce résultat ne saurait étre obtenu qu'au moven d'une méthode fondée

sur le principe de I'intuition.

Dans I'enseignement des langues étrangéres. comme dans celul de toute
autre branche, il faut qu'un éleve de 84 10 ans puisse voir des veux et
considérer avee I'esprit les choses dont on veut confier I'idée d sa mémoire.
Considérer avec 'esprit. ¢’est envisager un objet au moyen du cercle de
nos dées. pour le L(llllpl‘Elldlb et nous I'approprier intellectnellement : mais
si I'objet que nous examinons n’a aucun rapport avee la sphere de nos
idées. ou s'il n'a que de faibles rapports avec cette dernicre. il ne se pro-
duira aucune perception interne. auncune nouvelle association d’idées, ou
cette association ne sera que trés faible et trés imparfaite : des lors pas d'in-
telligence, ni une image claire de I'objet que nous présentons & Pesprit de
Ienfant ; et par ('Onsequent Fintérét ne saurait naitre non plus. car ce nest
que pour autant que les choses sont accessibles i notre esprit el quielles v
trouvent des points de ralliement, que nous v prenons intérét. Il est d



peine besoin d'expligquer de quelle nature et de quelle étendne est la sphére
des idées d'un enfant de 8 3 10 ans. Cette sphere se compose pour la plu-
part des idées que Fenfant a acquises du monde sensible et visible qui Pen-
toure, puis des notions recues pendant les premiéres années d'enseigne-
ment. Des idées abstraites et hors de sa portée. des phrazes vides de sens
ne trouvent aucune place dans son intelligence, et quand méme elles ponr-
raient v eétre mtroduites par foree . elles n’v resteraient que comme une
matiere informe et inntile. qui retomberait bientot dans oubli: ce serait
meubler Fesprit, et non pos le forger, comme aurait dit Montaigne. Cest
pourquoi le choix des matiéres est si important dans les premiéres années
de Tlenseignement d'une langue étrangere. comme en général de tonte
branche d’enseignement élémentaire. Ces matiéres premiéres, si nous vou-
lons rendre notre cunseignement vraiment intuitif, ne sauraient étre firées
que du monde familier a I'éleve, ou de celui que I'éleve peut facilement
comprendre & Taide de la sphere actuelle de ses idées, de facon que les
ilées deja existantes dans Pesprit, et celles qui v entrent & nouvean forment
une chaine non interrompue et dont les anneaux correspondent les uns
aux autres. Ce n'est qua cette condition que Iattention de I'enfant peut
étre éveillée et tenue en haleine, el que celui-ci peut prendre intérét i
I"enseignement.

[l faudrait savoir maintenan!t comment les idées percues par 1'éleve peu-
vent étre preservées de Poubli: car il n'esi pas rare, dans le cours de nos
lecons, de voir, a notre plus grand désappaointement, que nos ¢éléves ont
onblié et vocables et réegles de crammaire: alors, fidéles an principe, la ré-
pétition est Uime de Uécole, nous [aisons une revue générale des matieres.
Mais & pemne quelques semaines, quelques jours méme se sont-ils écoulés,
que la plupart des éleves ont oubli¢ de nouveau une bonne partie de ce
quils avaient répété. Dol vient cela? — Dabord de ce que les matérianx
servant a notre enseigriement se composent d’éléments scuvent incchérents
et abstraits et qui ne trouvent aucun point "assimilation dans le cercle
d'idées de nos jennes éleves. éléments qui, par conséquent, n'oflrent ancune
garantie pour une reproduction fidéle et spontanée. Pourquoi, par exem-
ple, enfant oubliera-t-il bientdt les mots allemands Zunsammenhang. Will-
iir. Gegenseitigheit . Ansdelinung, Wichtigkeit, gebildet, hachtrabend,
strafbar. entartel, fehlen. ausar [cm tn \nxpru(h [w]nnen entscheiden, ete.;
ou les phrases : « - Karl der XIL hat die Russen in der Schlacht bei Narva
ceschlagen : dagegen warde er 111 der Schlacht bet Pultawa von Peter dem
Grossen hesie, ft’ Parce que les idées que renferment ces mots et les
faits dont ces [ﬂn‘wa font mention, ne sont trés probablement pas du tout
familiers a4 Uenfant, et gu’ils ne trouvent dans son inlelligence auenn
anneai (i permel te une nomvelle association d'idées. Des fails détachés
d'ane histoire particuliere on dune partie de histoire générale que en-
fant ne connait pas. ne sanvaient ére d ancun intérét pour lui: pas d’in-
térét, partant pas de percej plion interne complete, et enfin l»a\ d associa-
tion d’idées. Pourquoi. par contre, un jeune ¢léve. normalement doné, on-
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bliera-t-il difficilemnent les mots Vater, Mutter. Schwester. Eltern. Haus,
Garten, Wiese. Land, Feld, Bauer. Katze. Maus. sprechen. lieben. singen,
essen. arbeiten. pllanzen, begiessen, ete.. ou les phrases : « Die Katze
ist ein Haunsthier: sie fingt die Minse. — Die Sonne bescheint und wiirmt
unsere Erde. Der Gartner begiesst die Pllanzen des Gartens, ete.? » Tout
simplement parce que les idoes que renferment ces mots el ees l»hracea
sont de celles avee lesquelles T'enfant s'est familiarisé dés son has dge. e
(que les mots étrangers pour les exprimer s’associent (Cautant plus fac ilement
avee ces idées qui étaient déja dans la sphere des 1dées de notre éleve.
Plus aura ét¢ intime et forte I"association qui s'est opérce entre les mots
élrangers, c'est-d=dire les svmboles dune langue. et les idées que renfer-
ment ces mots, plus aussi ces mots ainsi associés resteront profondément
gravés dans lt‘r:p[‘lt. plus anssi la reproduction en sera stre et saccomplira
avec aisance.

Une autre condition essentielle ponr préserver de I'oubli les notions ou
connaissances acqnises dans le cours de I'enseignement. c'est que nous re-
courions sans cesse aux idées awriliaives. Comme le terme d%idées auri-
linires n'est pas d'un grand usage dans le langage de la psychologie et de
la pédagogie francaise. I'on nous permettra d’en donner une explication et
d"appuyer celle-ci par un exemple vulgaire.

On sait que les idées percues isolément s'effacent bientot de 'ame, ¢ est-
a~lire qu'elles disparaissent de la sphere active de nos idées, ou, en d’au-
tres termes. que nous les oublions. Ainsi, il peut arriver que j'aie une com-
mission & faire dans la journée: mais d autres préoccupations pressantes
empéehent le souvenir de cette commission. Que fais-je done pour assurer
la reproduction de I’idée de ma commission? Tout simplement un nceud a
mon mouchoir de poche, on bien, sije suis prizeur, je mettrai un haricot dans
ma tabatiére. Mais lorsque, @ propos de ma commission, je fais un neeud
& mon mouchoir, que se passe-t-1l dans mon esprit? Il en résulte lasso-
ciation intime de deux idées : d'une idée principale, celle de la commis-
sion, et d'une idée auxiliaire, celle du neend fait & mon mouchoir. Quar-
rivera-t-il de méme, si. par hasard, dans le cours de ia journée, je tire
mon mouchoir pour m’en servir? Que le neeud que j'v ai fait me fera
souvenir de ma commission. Le lien des idées secondaires et auxiliaires, a
servi a la reproduction de I'idée principale, celle de ma commission. Une
idée auxiliaire est done une idée secondaire qui sert & reproduire une idée
principale. Ce phénomene est prodnit par deux lois psvehologiques trés-
précises et trés-rigonrenses : la loi de Tassociation des idées et la lot de la
reproduction des idées, lois que I'on ignore beaucoup trop dans I'enseigne-
ment. — Llinfinité des symboles que nous rencontrons a tout moment sur
nos pas, ainsi que fous les movens intuitifs employés dans 1enseiznement,
les images de tous genres, la mnémonique. en un mot, tout cela est du do-
maine des wlées anxiliaires auxquelles se rattachent des idées principales :
antant de movens inventés pour la reproduction facile et spontanée de ces
dernicres.
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Ainsi, dans I'enseignement élémentaire des langues modernes, enseigne-
ment qui sadresse essentiellement a Ia mémoire, nous ferons toujours appel
aux idées auxiliaires, ¢’est-i-dire que nous emploierons des moyens intuitifs
qui faciliteront la perception inlerne, l'association intime des idées et qui
assureront la reproduction fréquente et fidéle de celles-ci; car nous n'ou-
blierons pas cette autre loi psyvchologique, que plus les idées sont reproduites
souvent, plas aussi elles gagnent en clarté et en force. Le moyen intuitif
dont nous nous servirons, sera le monde extérieur, celul au milieu duquel
I’enfant vit et se meut. Mais comme dans une salle d’école nous ne pourrons
montrer a I’éléve tous les objets réels que nous voudrons, nous ferons usage
de tableaux représentant ces objets. Le tableau, sous ce rapport, sera I'un
des meilleurs moyens auxiliaires ; aussi doit-il jouer un rdle important dans
nos lecons, et former 1’élément essentiellement intuitif. Presque tous les
matériaux servant & la formation du langage. excepté les expressions gram-
maticales. sont empruntés des tableaux, qui comme tels offrent une source
inépuisable de pensées. Souvent un éléve oublie le nom ou la qualité d'un
objet; vient-on a lui montrer cet ohjet méme. ou seulement l'image de
celui-ci, aussitot le nom lui en revient a la mémoire : 1'une provoque la re-
production de 1'autre, et vice-versa. Ce phénomene est facile & comprendre,
si I'on se rappelle ce que nous avons dit de I'association des idées et de la
loi de leur reproduction. L’image remplit ici le role d’idée auxiliaire: a
celle-ci s’est associée une idée principale : le nom de I'objet que représente
cette image : la reproduction de 1'une entraine nécessairement la reproduc-
tion de l"autre.

Ces matiéres ainsi choisies, choix auquel I'enfant, guidé par le maitre,
prendra une part active, ces matiéres, disons-nous, seront ensuite travaillées,
combinées et coordonnées d’aprés un systéme grammatical rigoureusement
gradué, et en rapport avec les connaissanees grammaticales quun commen-
cant est & méme de posséder de sa langue maternelle, ou qu’il peut facile-
ment acquérir.

Veut-on maintenant que 1’éleve digpose & volonté de son petit trésor en
fait de langues, et que soit par écrit, soit de vive voix, il exprime libre-
ment ses pensées dans une langue étrangére, veut-on que ces connaissances
ainsi acquises deviennent actives et qu’elles se meuvent dans tous les sens?
il faut aussi qu'a coté du choix des vocables, les exercices soient composés
el disposés de telle manicre quiils répondent exactement & la variété que
nous réclamons, c¢’est-i-dire qu’ils soient aussi variés de leur nature. Comme
Iéleve doit sortir de la passivité, et étre amené avec le temps au point de
saflranchir de la traduction interne et préalable, il est done aussi nécessaire
de faire avec lui des exercices ou il soit essentiellement actif, ou il trouve
de lui-méme les choses dont il a besoin : il faut qu’il apprenne a travailler,
i combiner et & disposer lui-méme les matiéres premiéres d'apres les regles
grammaticales quon lui a données et dont il est appelé a faire la libre appli-
cation : cela se fera par des exercices de conversation alternant avec des
exercices par écril, c’est-i-dire des exercices de traduction, que nous n’en-



.
-

tendons nullement négliger. et des exercices d'invention, répondant a la
méthode du Pere Girard.

Qu’ll nons soit permis d'exposer 'un apres auntre les genres dexercices
que nous venons de mentionner, et par conséquent de passer a Iapplication
de la théorie a la pratique.

Xavier Dvcorterp.

Francfort s/M., le 15 octobre 187%.

— T DORE

CORRESPONDANCE.

Fribourg, 6 janvier.

En publiant la lettre, si flatteuse pour le Corps on~unmnl que vous a
adressée notre Lmnpatlwle M. Huber. éabli a Paris en sa qualité de Com-
missaire fédéral pour PExposition géozraphique. vous l'avez accompagnee
de quelques fignes hiographiques ou M. Huber, fils, qui vous a écril, esl
confondu avec son pére. Tous deux, il est vrai. sont des hommes fort dis-
tingués et qui font honneur & leur pays.

Le fils, M. William Huber, s’est fait connaitre par des travaux de nivel-
lements géodésiques. 11 a rendu, .pour la délimitation de la vallée des Dappes.
des services qui lui ont valu les remerciements du Conseil fédéral et la croix
de li légion d’honneur de la part du gouvernement francais.

Le pere, M. le colonel fédéral Huber-Saladin. dont vous avez mentionné
la notice sur Rossi, est aussi auteur d'un roman historique intitulé le Blessé
de Novarre. ainsi que de brochures, dont I'une, les Petits Etats. a été re-
marquée. Comme militaire, M. Huber, pére, commandait une division
d’observation, cantonnée dans le Tessin, au moment de la guerre franco-
allemande. 1l a présidé le Comilé de la Croix-rouge de Genéve (7).

—e-grireoo—

CHRONIQUE BIBLIOGRAPHIQUE.

Histoire de I'Instruction publique dans le canton de Berne, par J.-J. Kun-
MER, ancien Directeur de I'éducation publique du canton de Berne. Di-
recieur du bureau fédéral de statistique. — Berne, imprimerie Wyss,
187%, 211 pages.

Cet onvrage n'est point une simple statistique scolaire, mais véritable-
ment sinon une histoire compléte, du momns un tableau |n<1m'14[u0 suivi et
svstématique de instraction publique du canton de Berne, depuis fes temps
de 1a fondation de la République jusqu’a nos jours.

A la téte de Vinstruction publique pendant bon nombre d'années, M. le

() Nous extrayons ces lignes de la letire qu'un officier supérieur a bien voulu nous
communiquer el nous les insérons trés volontiers, bien que nous n'ayons pas eu I'intention
de publier une notice biographique sur MM. Huber, en donnant la publicité aux lignes de
I'nn de ces Messieurs.
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docteur Kummer a pu s’initier de prés a-toutes les parties de ce dicastere
difficile et délicat et ne s’est pas borné, comme on le voit. a_la gestion des
affaires courantes e son 1ltpam‘ment Il a étudié I'histoire de T'éducation
et ses phases diverses dans la succession des siéeles. La-t-il fait assez ob-
jectivement et en se dépréoccupant des questions actuelles a un degré suffi-
sant pour étre toujours mmpartial, envers les temps écoulés? c’est une autre
question (ue nous ne pourrions pas toujours résoudre affirmativement. Mais
on remarque cependant & toutes les pages le désir honorable d’étre juste et
de rendre a chacun ce qui lul est da : ainsi, par exemple, en ce qui concerne
les moines de Bellelay, dont le pensionnat avait acquis une célébrité mé-
rilée au siecle dernier.

L'ouvrage de M. Kummer embrasse & la fois I'instruction primaire, les
écoles normales, les établissements secondaires el moyens, 1'école cantonale,
["université, et sur toutes ces parties du domaine scolaire. on trouve dans
son volume des détails instruclifs et puisés aux sources. Des tableanx de
statistique scolaire sur les dépenses de I'Etat, les prestaiions financiéres des
communes, le nombre des éléves astreints a fréquenter les écoles accompa-
gnent I'exposé de l'ancien directeur de I'éducation. Au point de vue histo-
rique, nous regrettons que M. Kummer nait pas cité au nombre des pro-
fesseurs les plus capables de I'ancienne académie de Berne, le fameux petit-
fils du grand Haller, celui que ses tendances ont fait appeler le Restaura-
teur et qui eit été mieux nommé le Réactionnaire, mais dont les talents et
I'inflicnce quil a exercée sur les idées pohthues et religieuses, ne per-
mettent pas de le passer sous silence. Une autre omission plus l‘eﬂretlahle
est celle du doyen Ith, Ie protecteur et 'admiratenr de Pestalozzi, I'ami de
Girard, et qui, au temps de la République helvétique et de I'Acte de média-
tion, a joué un role important dans 1'Ecole comme dans I'Eglise bernoise. Le
nom de Troxler, le philosophe et publiciste nalional, manque également
dans ces pages.

Dans une histoire de I'éducation publique, on aimerait aussi i trouver
quelques appréciations sur les directeurs d’écoles de I'ancien et du nou-
veau canton, plutdt que des détails minutieux sur les sociétés d’étudiants.
Non erat hic locus. A. D.
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CHRONIQUE SCOLAIRE.

Berye. — La Gymnastique a perdu un de ses muaitres les plus capables
en M. Charles Dufresne, qm enseignait cet art depuis 4864 & I'Ecole can-
tonale, a I'Ecole réale et a 'école profesmonnello de la Ville. D'abord peu
familier avec la nouvelle Méthode, il ne négligea rien pour <’v initier sous la
direction de U'excellent M. Nlugeler et il y “otait parvenu lorsque la maladie
se déclara. L'été dernier il fut obligé de suspendre ses lecons el ne revit
plus sa chére palestre. M. Dufresne navait que 36 ans. (D’apres le Berner
Schul Blait,



Zuricn. — La Direction de Iinstruction publique de ce canton, exagérant
le principe autoritaire, propose d'imposer les Manuels de I'Etat aux Etablis-
sements privés. Mais la majorité de la Commission, par I'organe de M. Zol-
linger de Winterthour, repousse ce principe. La minorité, dont M. l'ancien
conseiller Schippi est I'interprete, sans aller ausst loin que la Direction,

estime cependant que les Manuels destinés & l'enselinement privé ne doivent
pas revétir un cachet confessionnel qui pourrait froisser les opinions, et ce,
en vertu de la liberté de conscience et de croyvance inscrite dans l'art. 27 de
la Constitution fédérale. Partant de cetie base, M. Schiippi voudrait attri-
buer au département de I'Education le droit de prendre les mesures néces-
saires pour empécher la violation de Fart. 27 et d’interdire les Manuels &
tendance confessionnelle ; a part cela, M. Schippi ou la minorité laisserait
pleine liberté aux écoles privées de choisir a leur guise les livres d'enseigne-
ment qui leur agréent. (D7apreés le Bund du 24 décembre.)

Il parait dans ce canton un nouveau journal pmlawuun[ue intitule le
Beobachter, rédigé par les instituteurs zurichois et qui sera spécialement
consacré aux affaires scolaires cantonales, tout en s‘occupant de  questions
générales. Il ena paru 3 numéros. avec des articles intéressants dont nous
donnerons ou des extraits ou des traductions a nos lecteurs.

Scawyrz. — M. Nicolas Benziger, le directeur de I'instruction publique
dont nous avons annoncé la recrremhlo démission. a fait don de 500 francs
i Iasile des veuves, vieillards et orphelins, et de 1000 fr, au séminaire des
instituteurs.

Tessiy. —II parait depuis novembre un jounrnal scolaire a Lugano, sous
le titre de I"Educazione. Celte fenille mensuelle cite parmi ses rédacteurs
les professeurs Bioghi, Curti, Gobbi, inspecteur des écoles, l'avocat Lampu-
gani, le bibliothécaire Mary, le Dr Ruvoli et Iavocat Varenni. Le pre-
mier numeéro se compose de trois branches principales : la poésie, I'hy-
gitne et les sciences naturelles. On aimerait que le papier en fut moins
faid et les caractires plus nets. Nous avons crn y reconnaitre ceux du
Portafoglio de M. Laghi dont le nom parail aussi comme celui du gérant
de cette feuille qui ne serait done pas une ccuvre nouvelle et un troi-
sieme journal pédagogique a coté de I'Educatore de M. Ghiringhelli.

Fraxce. — On se rappelle que M. de Cumont, ministre de I'instruction
publique, avait mis a la retraite avec la pension dérisoire de 1000 francs
Mme Pape-Carpentier, inspectrice des salles d'asile. Nous apprenons avec
plaisir que, sur la priere de M=e la maréchale de Mac-Mahon, M. de Cu-
mont a réparé cette injustice avant de déposer son portefeuille. Mme Pape-
Carpentier a obtenu le titre et le traitement attachés aux fonctions d’ins-
pectrice générale des salles d’asile.

ALLEMAGNE. — Selon le Schoolboard Chronickle du 12 décembre , cet
empire a 93 Revues et journaux d’éducation. La Prusse seule, pour sa
part, en compte %41 dont 30 paraissent dans la capitale; la Saxe en a 14
dont 10 & Leipzig; la Baviere et le Wurtemberg, chacun 9: le grand-



duché de Bade, 3: la Hesse, Mecklembourg-Schwerin et Saxe-Meiningen 2.
Chacun des autres Etats en a au moius un.

ItaLie. — L’un des hommes qui ont le mieux mérité de la science et
de I'instruction publique dans la péninsule, le commandeur Carlo Boncom-
pagni, professeur de droit constitutionnel & I'Université de Rome, puis de
Turin, vient d’étre élu sénateur duw royawme. « Sila jeunesse italienne,
» dit la Guida de Turin, avait salué avec bonheur les premicéres nomina-
» tions, la derniére sera accueillie avec bonheur par tous les Italiens qui
» apprécient les services rendus par I'éminent publiciste et homme d’Etat. »

La Suisse peut prendre sa part de la joie que cause aux amis de leur
patrie 'élévation de M. le comte Boncompagni: car il appartient a ces Ita-
liens délite qui ont travaillé a répandre dans la péninsule les idées édu-
catives de Girard, Naville et Pestalozzi. Fribourg et le P. Girard ont eu
I’honneur de sa visite en 1839.
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POESIE.
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Vue des Alpes a Estrich.

J'ai les veux et le souvenir pleins de cette nature des Alpes si gran-
diose et si fraiche: je me retrace les heaux levers de soleil que j"admirais
et les couchers non moins spiendides. Si la Blimbsalp m’offrait un radieux
spectacle , le Niesen m’était sympathique et me parlait plus encore. Je n’ai
vu nulle part de lieux qui aient pour moi un attrait si puissant que ce
Niesen aux contours hardis, a la base de prairies verdovantes, au flanc de
foréts et a la cime rocheuse toujours perdue dans les nuages: elle porte
bien son nom: elle s’appelle 1'autel et elle me rappelait ces vers de Lamar-
tine :

« Comme une haute pensée
Qui s'isole pour prier. »

Et cette Kander qui bouillonne et remplit de bruits cette vallée tran-
quille et ce coteau d”Eschi avec le lac & ses pieds, les gigantesques monta-
gnes de la rive opposée et le Stockhorn dentelé. tous ces monts reliés entre
eux que semble dominer le Nicsen seul dans sa majesté et sa grandeur !
Cétait sa cime qui la premiére élait colorée par le soleil : hien apres lui se
doraient les hauteurs voisines ou lointaines et la Bliimlisalp était la der-
niere a se parer des splendeurs du matin, mais qu'elle était belle et ra-
dieuse! El au pied de tous ces scintillements, la vallée sombre longlemps
encore et la Kander I’étreignant comme d’un ruban d"acier. A.P.
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Le Notre Pere.

Quand tu voudras prier tu diras : « Notre Pére!
Sanctifié partout soil ton nom glorieux,
Fais que ton régne arrive, et comme dans les cieux,
Que sur la terre aussi ta volonté s’opére.
Donne-nous notre pain (uotidien aujourd’hui,
Remels-nous nos pécheés, pardonne a qui t'offense,
Comme nous pardonnons les oflenses d’autrui.
Dans les tentations prends-nous sous ta défense,
Pére, et délivre-nous du mal. Ainsi soit-il.
Marc MoNNIER.
— eSO —
Anecdotes enfantines (')

On racontait & des enfants que le bon Dieu était le peére de tout le monde.

Est-il aussi le pére des loups ? demanda un petit garcon.

Dans une lecon d’histoire naturelle une maitresse racontait que les petites
chenilles devaient chercher leur nourriture elles-mémes, puisque le papillon
leur maman était mort avant leur sortie de 1'ceuf.

Pauvres chenilles, dit une petite fille, alors elles sont orphelines!

On venait de raconter que les sangliers aimaient beaucoup & se haigner.

Comment les sangliers sessuient-ils lor squ’ils ont pris un bain? demanda
un petit gar¢on, ils n’ont point d’essuie-mains.

Dans un chant se trouvait le mot allégresse.

Qu’est-ce que c’est que 'allégresse? demanda la maitresse

C’est une femme toute noire, répondit une petite fille.

Pourquoi appelle-t-on ce pays, 'Amérique ? demandait une petite fille :
est-ce parce qul faul traverser la mer pour y aller ?

Probléme.

Une maman achéte un petit gateau, elle en donne la '/, & sa grande fille
et Y/, a chacun de ses deux pelm garcons. Que lui reste-t-i1?

— 11 lui reste les miettes. repomllt un enfant.

Dans une lecon d’histoire naturelle sur les souris, la maitresse avait beau-
coup parlé du soin de la mére pour ses petits.

Et le papa. que fait-il ? demanda un petit garcon, va-t-il & son hureau?

() Ces anecdotes nous sont communiquées par une institutrice qui dirige un jardin
d’enfants dans la Snisse romande. Elles ont cela d'utile qu’'elles nous initient 4 la logique
de I'enfance, qui est bien loin de celle de I'dge mir, mais qui est plus importante & con-
naitre qu'on ne le pense, pour sa direction intellectuelle, morale et méme religiense.
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Heléne, viens ici, disait une dame a sa petite fille ; mais celle=ci n'obéit
qu'apres un moment. Pourquot n'es-tu pas venue tout de suite 7 demanda
la maman.

Joai bien voulu, dit la petite lille, mus je n'ai pas pouru.

Plusienrs enfants s"amusaient au jardin, ils jonaient «anx ciseaux. » Une
place ronde dans laquelle ils avaient enlevé le gravier, représenait le nid.
Tous éaient serrés dans cette petite place, lorsique arriva un enfant qui
demanda a entrer. Allons. mes enfants, dit la maman, (c'était la plus petite
fille) agrandissez le nid, voici encore un petit pére.

Mare & Fritz. Tu vois ma boite, eh bien! le bon Dieu est dedans.

Nen, dit Fritz en regardant. il n'y est pas.

Oui, reprit Marc avee force, il v est, maman m7a dit gque le hon Dieun
¢ialt partout.

Un objet était tombé sur un petit toit.

Je t'en prie, tante, ne va pas le chercher, disait une petite fille, appelons
plutot un portefaix. — Mais, dit la tante, si le portefaix tombait !

Oh! cela ne ferait rien, dit Ia patite fille, il v en a tant!

Deux enfants discutaient : 'nn disait qu’il avait va le bon Dieu, autre
prétendail (qu’on ne pouvait pas le voir. On peuat bien le voir, dil un troi-
sieme enfant, mais seulement avec une lunette dapproche.

ATVIS.

Nous recommandons a atlention de nos lecteurs I'annonce concernant
les ouvrages de M. C.-W. Jeanneret, i la Chaux—=de-Fonds. Tous ces ma-
nuels sont recommandés par le Département de 1'Instruction publique du
canton de Neuchitel, et, réellement, ils méritaient cet encouragement. A ce
propos, nous dirons aussi. avee M. le professeur A. Biollev : « Nous con-
» seillons de faciliter U'écoulement de nos ouvrages indigénes, afin d’en-
» courager et de rénumérer de leurs (ravaux les hommes qui, chez nous.
» s‘occupent a écrire pour l'éducation de enfance. »

Avis concernant la Rédaction.
Tous les journaux qui font I'échange avec UEducatewr (de France,
d'Take, de Belgique, d’Espagne, d’Allemagne, de Russie, eic.) doivent

eétre adressés, non pas & Fribourg, mais & M. le professear A. DAGUET,
a Neuchatel.

Le Rédacteur en chef : A. DAagrer.

Fribourg.

Imprimerie Edouard Bielmann.



	

